ow s . -

(1), Customer Invoica Addrass {2) Remarks Dm
Magna PT S.p.A. Our ID number: 31 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2294620
70028 Modugno (Bari) Your ID no...: ) Date
ITALIEN IT04886850728 30.04.26
{5) Supplier {6)  Freight (7) Delivery {really} Invoice o
SN 91011364 paid ] | unpaidI Railroad car | Carrier (8) No.
HUQO Benzing GmbH & Co. KG Freight goads |foreign v.ehicle
Daimlerstralte 49-53 Express goodsjown wehicle
70825 Korntal-Miinchingen E“’:"" 9 Date

1 | 900.9.0248.50
900.9.0248.50

EC level

Container
Batch number

SPRENGRING  32.00 X 1.95
BLANK GEOLT/MAG/VCI
B

40/TBA-520945 3215 R-
457166

1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520022 A0806 A

GIVACISTE

48000 | pc

1200 | pc

(10] Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additional Details {12) Our Departement (13) Direst dia!| (14) OwrRefNo.
411 550003890301 Frau Spagnuolo, Sop
28.04.26
{19} ghipment Method paid{20)unpaid] {21} Packing [] {22) Marks. (23) Total Weight kg {24)
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below S0s 338 302
{25) Shipping Address [3)] Place of unioad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
llgi-sr)) 281 PartNo. :z?; E:::irr'wgﬁun ] Q(uaaTtily Sfl:f: MO)Quamiw S TT:"RE " Remarks
Delivery: 5.05.2026 8:45

{42) Goods Inwards Ramarks

43} Quantity Check

{44)  Quality Check

(45) Recelver

146) Invoice Check

Date

Name/|
Na.




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005116 vom 28.04.2026

Ludwigsburg, 30.04.2026
Seite T von 2

26-005116

Absender | Expedil
180G BENZING GMBH & CO. KG

DAINMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

CMR

Cetransportest soumis, nonobslantlouleclause
conltraire, 4 la Convention relative aucontrat de
transport internaticnal des marchandises par

intemn. Straftenglterverkehr {CMR). route (MR).

fanger { Destinataire
2 RGNA BT S pA,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfohrer / Transporteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 08.05.2026

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Vorbehalte und Bemerk P—
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  30.04.2026
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr., Anzahl der LM 12 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 2294508-509 3 CoLL Getriebeteile .7.253 22,76
2 2294563 52 COLLI
3 2294620 1 COLL!
4 2294621 1 COLL
5 2294622 1 COLLI
6 2294623 2 COLLI
7 2294624 5§ COLLU
8 2294627 1 COLLI
9 2294628 3 CoLu
10  2294630-2294631 2 COoLLl
Summe:
Totak: 71,00 coLLI 7.253,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
WOPO10881989
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 riches Kenmaeichen P Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kiz vollstandlg undi in dusserlich guter Beschaffenhelt
Anhinger
Fahrer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsbu

Geschéftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Aoxel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
rg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



